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PREDMLUVA

Tato prace navazuje na mou knihu Otdzka technologie v Ciné'
ohledné problematiky navratu, nebo piesnéji feceno, otazky
bezdomovi (Heimatlosigkeit) jakozto dtisledku modernizace
a planetarizace. Od vydéni Otdzky technologie v Ciné uplynulo
sedm let, béhem nichz se svét zménil takrka k nepoznani. Tri
roky pandemie jen urychlily geopolitické posuny, které plane-
tu podle vseho strhavaji do zmatku, at uz se tim mini hrozba
valek nebo klimaticky kolaps. Vice nez kdy diiv Zijeme ve sta-
vu padu do bezdomovi, ale zaroven - jak je patrné z novych
konzervativnich a novoreak¢nich hnuti — toto bezdomovectvi
paradoxné vyvolava touhu po domové. V 1été 2016 maj pritel
Damian Veal, ktery dnes bohuzel jiz neni mezi nami, pfi editaci
Otdzky technologie v Ciné vyjadtil pochybnosti o tom, zda se ma
snaha zrekonstruovat ¢inské mysleni technologie neubird po
zcela téZe cesté jako Heidegger a nesmétuje k témuz ideologic-
kému poblouznéni. Jak jsem — zcasti v reakci na Damianovy
namitky — vylozil ve své knize, vyvstava tu obtiZ ohledné dile-
matu navratu domd.

S odstupem sedmi let se mi toto dilema zda stale tizivéjsi
a hrozivéjsi s ohledem na narist tzemnich konfliktd a raso-
vé podminéné politiky. Jak mtze dnesni filosofie odpovédét
na vyzvu k navratu, ktera byla oznacena za zdroj samotné jeji
moznosti (Novalisova teze, Ze filosofie je hnana steskem po
domov¢), ale zarovern ji pocinaje 20. stoletim problematizuje?
Pti snaze tuto otdzku navratu zodpovédét jsem byl donucen
konfrontovat se se sebou samym a se svou zkusenosti neustalé-

1 Yuk Hui: The Question Concerning Technology in China: An Essay in Cosmotech-
nics, Falmouth 2016.
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ho poutnika a imigranta: co znamena Heimat pro piist¢hoval-
ce, jako jsem ja, nuceného neustdle se prizptisobovat novym
prostfedim a ucit se nové jazyky? Stejné tak jsem byl nucen
zformulovat urcité véci, které se mi sice honily hlavou, ale za
celd léta jsem nebyl s to je nalezité vyjadrit. Tuto knihu lze
proto ¢ist jako autobiografii, byt takovou, Ze v ni schazi ,,ja,
anebo presnéji feceno: je v riznych okamzicich pohlceno riz-
nymi postavami.

Nazev Post-Evropa odkazuje k mys$lence fenomenologa Jana
Patocky, ktery upozornil na to, ze Evropa po druhé svétové
valce prestala byt ustfedni mocnosti. Tato epochalni udalost
zaroven podle Patocky zaptsobila jako moment epoché ve fe-
nomenologickém smyslu slova: platnost starého pojeti Evro-
py byla pozastavena a z této suspenze by mohla vyjit Evropa
nova. Post-Evropa by mohla znamenat ledacos: Spojené staty,
o kterych se v 19. stoleti mélo za to, Ze predstavuji novou Ev-
ropu, Evropu, kterd uz neni, nebo novou celosvétovou situaci
po evropském osvicenstvi. Podobné jako Heidegger, i Patocka
hledal pramen nové Evropy ve starém Recku, zvlasté v Platé-
nové nauce o dusi — aniz by ale uznal, Ze se Evropa vzdy defi-
novala protikladem k Asii. Kdyz dnes mluvime o post-Evropé¢,
minime tim svét, v némz — ve shod¢ s predstavami, ke kterym
nas podnécuje urcity druh vychodni politické propagandy —
bude mit pfevahu Asie? Kdyz se filosofie zméni v odezvu poli-
tické propagandy, stava se bezcennou; jenze kolik filosoft do-
kaze odmitnout i to nejmensi pokuseni pfijmout roli staitniho
myslitele?

Cim jinym by se evropska filosofie — po neustalych vyzvach
k deeuropeizaci a opakovanych néavrzich post-Evropy v uply-
nulych desitkach let — mohla stat? Jak by mobhla filosofie od-
povédét v planetarni situaci tomu, kdo je vii¢i Evropé Druhy?
A jak by mohl druhy a jiny reagovat na evropské dédictvi jinak
nez trividlni vytkou z eurocentrismu? S témito otazkami na
paméti se ndsledujici ,autobiografie” odviji prostfednictvim
inkompatibility zhmotnéné télesnou zkusenosti i procesem my-
Sleni. Diky tomuto napéti je to, co se tu odviji, téZ procesem
individuace v Simondonové smyslu. Snazim se uvedenym zpu-
sobem prozkoumat, zda lze pojem individuace vyvést mimo
domény, ve kterych ho aplikoval Gilbert Simondon a po ném
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Bernard Stiegler. Individuace je podminénd tenzemi ¢i ne-
kompatibilitami mezi prvky v systému. Mozna pravé systém,
v némz nelze bezprostfedné smifit dva druhy mysleni, dovolu-
je reformulovat Heideggerovu otdzku ,,Co znamend myslet?”
a namisto toho se ptat: ,Co znamend individuace my$leni?“

Dvojice hlavnich kapitol knihy vychazi ze dvou prednasek,
které jsem pronesl v prosinci 2022 na Taipei National Uni-
versity of the Arts diky laskavému pozvani rektora univerzi-
ty prof. Cchen Kchaj-chuanga. Jiz pfedtim, na podzim 2019,
prof. Cchen pozval Bernarda Stieglera a mne na cyklus semi-
néft, na nichz jsme také probirali moznost zalozit specializo-
vanou laboratoi v nové univerzitni budové (tehdy se teprve
stavéla), vénované technologii a uméni. Tehdy jsem se s Ber-
nardem - jednim z dvojice hlavnich postav, s nimiz se vyrov-
nava prvni kapitola — vidél naposledy. Druha kapitola reaguje
na postkolonidlni diskurzy o Asii a na otazku budoucnosti asij-
ského mysleni a vysvétluje, co minim ,.individuaci my$leni®, se
zapojenim osobnosti Mou Cung-sana a Kitara Nisidy, mimo-
fadné originalnich mysliteld, ktefi vysli z Asie ve 20. stoleti.

Obecnéjsi mySlenka toho projektu vysla z mého dlouho-
dobého zdjmu o ono ,pfekondni modernity“, které pred sto
lety zahdjili myslitelé kjotské Skoly filosofie. (V cervenci 1942
uspofadal ¢asopis Bungakukai pod timto nazvem slavné sym-
posium.) Jak vime, historie se opakuje a repriza vzdy vypa-
da jako svého druhu déja vu. V letech 1941 a 1942, v dob¢
vstupu Japonska do druhé svétové valky, se ctverice filosofl
a historikti z okruhu kjétské $koly zucastnila trojice sympo-
sif uspotaddanych literdrnim ¢asopisem Ciid Koron (HIZNG).
Prvni symposium, nazvané ,,Stanovisko svétovych déjin a Ja-
ponsko®, postavilo Asii do protikladu vii¢i Evropé a vzhledem
k tpadku Zapadu hajilo myslenku, Ze se povinnosti formovani
svétovych déjin bude muset ujmout Asie obecné a Japonsko
zvlasté. S odstupem skoro stovky let dnes sledujeme, jak se
tento nazor prosazuje znovu a s odlisnou rétorikou. V reakci
na toto opakovani je Post-Evropa uvozena preludiem nazvanym
»Hledisko Heimatlosigkeit“ a konéi kodou na téma ,Dobrych
post-Evropant®.

Na zavér tohoto tvodu bych rad dodal, ze kniha je zamysle-
nim nad jazykem, technickym nastrojem stejné dilezitym jako
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ruce. Kniha za¢ina otazkou vkusu a konc¢i problémem feci,
¢imz jsou vystizeny dvé nejdtlezitéjsi funkce jazyka.

Na jafe 2023 jsem na pozvani Tokyo College mél prilezi-
tost stravit dva mésice na Tokijské univerzité, kde mé pfivitali
prof. Cujosi I8ii, prof. Cching-jiien Ccheung a dalsi kolegové.
Prof. Takahiro Nakadzima, feditel Institutu asijskych studii
v Todai, mi umoznil vyuzivat knihovny na kampusu v Hongé,
coz mi umoznilo dostat se k mnoha ptivodnim textiim o kjét-
ské skole a pfekonavani modernity, k nimz jsem do té doby
nemé¢l pristup. Tento pobyt v Japonsku byl pro dokonceni
knihy kli¢ovy. Rdd bych pfi této pfilezitosti podékoval kole-
gum, ktef{ mi pomdhali formovat mé ivahy na této cesté: patii
k nim Kohei Ise, Daisuke Harasima, Hidetaka ISida, Masaki
Fudzihata, Agnes Lin, Johnson Chang, Hugo Esquinca, Milan
Stiirmer, Pieter Lemmens a zvlasté Hiroki Azuma, s nimz jsem
na toto téma vedl od naseho seznameni v roce 2016 dlouhou
fadu pratelskych a produktivnich rozhovord. Za soucinnost pfi
vyrobé knihy chci podékovat nakladatelstvim Sequence Press
a Urbanomic; zvlastni dik necht pfijme Maya B. Kronic za pec-
livé edi¢ni a kritické pfipominky.

Yuk Hui

podzim 2023
Rotterdam a Taipei
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PRELUDIUM
HLEDISKO HEIMATLOSIGKEIT

Bezdomovi se stdvd tidélem svéta.

Martin Heidegger?

Miigeme ve shodé s Husserlem naddle povazovat Ciriany, Indy

a Persany za ,antropologické typy lidstvi“ a spolu s Patockou turdit,
Ze tyto minulé spolecnosti nebyly schopny problematizace, nebo

Jje s Arendtovou oznacit za Cisté privdini ekonomiky? Podle mého
ndzoru je na pocdtku 21. stoleti naléhavé nutné, aby si filosofové
vstipili onen historicky smysl, ktery podle Nietzscheho tak bolestivé
postradaji, a pochopili, Ze tyto diskurzy o Evropé jsou pouze a jen
ideologickym konstruktem a vysledkem konceptualizace svéta
pramenici z kolonialismu, s nimZ bohuZel jméno ,, Evropa“ ziistdva
tésné propojeno.

Frangoise Dasturova?

§ 1. PLANETARIZACE A HEIMATLOSIGKEIT
Novalis v 18. stoleti prohlasil filosofii za druh utrpeni, stesku
a touhy po domové: ,Filosofie je vlastné steskem po domo-
vé — touhou byt doma vsude” (Die Philosophie ist eigentlich Heim-
weh — Trieb, iberall zu Hause zu sein).* Slovni kmen Heim- zde
neoznacuje pouze domov; dilezitéjsi je, zZe evokuje domovinu
¢i vlast, Heimat. Tato touha po Heimat se v procesu koloniza-

2 Martin Heidegger: Brief uber den ,Humanismus”, in: M. Heidegger: Wegmarken,
Gesamtausgabe 9, Frankfurt a. M. 1976, s. 339.

3 Francoise Dastur: L'Europe et ses philosophes: Nietzsche, Husserl, Heidegger,
Patocka, Revue Philosophique de Louvain 104, 2006, s. 8.

4 Novalis: Das allgemeine Brouillon, aforismus ¢. 857, in: Novalis: Zdzra¢nd hra
svéta, prel. Véra Koubova, Praha 1991, s. 215.
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ce a modernizace stala vSudypfitomnym fenoménem. V tém-
ze obdobi se ale domov stal ¢isté geografickou lokalitou na
jednom konkrétnim nebeském télese (v bezpodtu jinych) a vy-
znam geografického umisténi se zacal hodnotit s ohledem na
pfirodni zdroje a ekonomicky potencial. Mizeme po Heideg-
gerové vzoru vzpominat na domovskou stezicku jasné zarici
mezi vzrostlymi klasy a procitajicimi loukami v 1été, kdy staré
lipy shlizeji pfes zahradni zed.® Jenze dnes je ta vesnicka plna
turisti la¢nicich navstivit domovinu slavného filosofa a kviili
uspokojeni potfeb navstévnikt z celého svéta se buduje nova
infrastruktura. Domovina pfestava byt tim, ¢im byvala.

Hospodatsky a technologicky vyvoj soustavné proménuje
krajinu téchto vesnic — a s pokrokem automatizovaného zemé-
délstvi se to déje jesté radikalnéji. Mnohé venkovské oblasti
dnes vyuzivaji dronii a robotti k plné automatizaci setby, orby,
sklizné, baleni, transportu atd. Zemédélci uz nepfipominaji tu
starou venkovanku, kterou si piedstavoval Heidegger pfi po-
hledu na Van Goghovy ,,Boty“. Soudasni zemédélci jsou mladi,
oblékaji se podle médy a veskeré operace iidi pomoci iPadu.
Vesnice pretrvava, lipy a louky pretrvavaji, ale okoli je gentri-
fikované drahymi restauracemi a hotely a drahu Heideggerovy
pésiny protinaji vektory dronti a robotil. Kdyz proto filosofovo
zvolani ¢teme dnes, zni nam jesté hysterictéji:

Nadarmo se ¢lovék snazi uvést svym planovanim zemékouli do po-
radku, neni-li pfitom vlastnim fddem vélenén do oslovujiciho slibu
stezky. Hrozi nebezpedi, ze dnesni lidé nejsou s to naslouchat jeji
fe¢i. Do ucha jim vpada jiz jen hluk aparatd, které povazuji takika
za hlas Boha. Tak se ¢lovék stava rozptylenym [¢i dezorientovanym,
zerstreut] a ztraci cestu. Rozptylenym se prosté zdé jednotvarné. Jed-
notvarné omrzuje. Omrzeni nachdzeji uz jenom jedno a to samé.

Prosté prchlo. Jeho ticha sila je pfemozena.®

Touha po domoviné je disledkem pocitu odlouceni od
domova, toho, co nam je nejbliz$i i nejvzdalenéjsi: jak pise
Heidegger, domov nam je tak blizky a tak vzdaleny, ze ho

5 Martin Heidegger: Der Feldweg, in: M. Heidegger: Aus der Erfahrung des Den-
kens, Gesamtausgabe 13, Frankfurt a. M. 1983, s. 88-89.
6 Tamt., s. 89.
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ani nevnimame.’” Je mozné neustale cestovat z kontinentu na
kontinent. Domov je ale podle vSeho vzdy jen jeden a tam se
¢lovék nakonec vraci, kdyzZ je unaveny a uz nikam nechce. Za
posledni stoleti se pojem domova jakozto rodného mista zmé-
nil vlivem silici pfitomnosti pfistéhovalct a utecencti. Z hle-
diska domoviny pfedstavuje imigrace udalost vykofenéni, pfi
které rostlina musi hledat novou ptdu, kam vrast. I kdyz ale
nova puda doda potiebné ziviny, uteCencova vzpominka na
domovinu neustale evokuje minulost, kterd je pry¢ a uz nikdy
nenastane. JakozZto cizinci také migranti ptidu proméni tim, ze
na ni pfinaseji novou ekologickou konfiguraci. Moderni lidé
zac¢inaji vnimat své bezdomovi na této zemi, jak je v basni ,,Jaro
duse” popisuje Georg Trakl:

Duse je na zemi ciziho cosi. Duchovné Sefi se

modr nad prokdcenym lesem a dlouho

hlaholi ve vsi pochmurny zvon; pokorny doprovod.?

Pocit Heimatlosigkeit pronasledoval myslitele 20. stoleti, pro
néz se nejdalezitéjsim filosofickym tkolem stalo nasvitit nad-
chazejici vlast. Duse je cizincem na této zemi, kde se vSechna
mista stavaji unheimisch, ztraceji domovsky raz. Navrat domu
je podle Heideggera orientaci (Erdrterung) vyty€ujici urcitou
lokalitu jako koten, bez kterého nic nedokaze rtast. Kdyz se
ale bezdomovi stane idélem svéta, pak se duse podoba doma-
ci kvétiné v tom smyslu, Ze ji Ize péstovat a premistit kamkoli
na planeté. Homogenizace planety technologicko-ekonomic-
kymi aktivitami nastolila synchronicitu socialnich fenomént.
Ritualy a tradi¢ni mista se stavaji potravou pro turisty, jejichz
fotoaparaty na mobilnich telefonech nahrazuji zrak a télesné
vnimani. Vztah duse ke svétu je zprostiedkovavan digitalnimi
aparaty a platformami.

Pamét ale neni prosté jen kognitivni slozkou mysli. Interio-
rita téla se potykd s plnou adaptaci na nové prostiedi. Nejpa-

7 Julian Young: Heidegger's Heimat, International Journal of Philosophical Studies
19, 2011, s. 285.

8 Preklad L. Kundery. Vyklad basné podava Heidegger, Die Sprache im Gedicht, in:
M. Heidegger: Unterwegs zur Sprache, Gesamtausgabe 12, Frankfurt a. M. 1985,
s. 31-78.
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sobivéjsi pripominkou minulosti se pak muze stat jidlo — tak
jako madlenka smodena v lipovém caji, jak ji popsal Proust
v Hleddni ztraceného casu. Tato zku$enost je jesté Castéjsi, pokud
zijete v zahrani¢i. Mozna nenajdeme nic, co by se ji podobalo,
v Heideggerovych spisech, jelikoz tento filosof se nikdy nevy-
pravil mimo Evropu, ale najdeme ji popsanu u jeho zahranic-
nich studentti. Predstavitel kjotské skoly Keidzi NiSitani stravil
u Heideggera ve Freiburgu roky 1937-1939. Jednou v zaii 1938
ho spolu se dvéma dal§imi japonskymi studenty pozvala na
vecefi Fumi Takahasi, netef Kitara Nisidy, ktera do Freiburgu
dorazila kvili studiim u Heideggera v dubnu 1938.° Takahasi
pfipravila japonsky pokrm ze surovin, které si pfivezla z Ja-
ponska. Kdyz NiSitani, ktery mél za sebou vice nez rok né-
mecké kuchyné,!® okusil z misky ryzi, pocitil cosi jedine¢ného.
Slovy Jamese Heisiga:

Poté, co po souvislém piisunu zdpadnich pokrmt ochutnal prvni
misku ryze, byl pfemozen ,absolutni chuti®, kterd transcendovala
pouhou kvalitu jidla."

Predstavme si, kdyby Heidegger udil v Japonsku. Byl by
schopen zahnat schwdbische Kiiche z hlavy a prejit na sasimi
a susi? Nejspi§ ne. V Nisitaniho ptipadé se Heimweh dostavil
ve chvili, kdy chutové poharky stimuloval sirogohan, a ne Korn-
brot — ale ziskany pocitek se neomezoval na poharky a postiho-
val celé télo.”? Heimat nesouvisi s tim, co se o své zemi dozvite
v déjepise; domovina je zapsana do téla jako jeho diivérnd a ne-
objasnitelna soucast. Prozitek Unheimlichkeit' tuto touhu po

9 Viz Michiko Yusa: Zen & Philosophy: An Intellectual Biography of Nishida Ki-
taré, Honolulu 2002, s. 243.

10 Tuto zkusenost Nisitani popsal v kratkém ¢&lanku, ktery vysel v ¢asopise o 33 let
pozdéji. Text je nazvany Zkugenost jedeni ryze (BR%Z B> 7=485R), a byl nasledné
zahrnut do souboru Nisitaniho dila; viz Keiji Nishitani: '8k 18> 72 &5, in: NKC
20 (FEAEAEELE), Tokjo 1990, s. 196-202.

11 James W. Heisig, Philosophers of Nothingness: An Essay on the Kyoto School,
Honolulu 2001; viz téz K. Nisitani: Zkusenost jedeni ryze, s. 197: B8O TENIE
BHNBESTHS..

12 K. Niitani: Zku$enost jedeni ryze, s. 197: ' ED L TIE < £ B TRITZEITH
%,

13V prednaskovém cyklu o Holderlinové hymnu ,Ister” Heidegger znovuzavadi vy-
raz unheimisch, ktery se dnes v Némecku oproti slovu unheimlich uzivd mnohem
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Heimat jen posiluje. Jak ve vzpomince na onu vecefi zavérem
podotyka Nisitani:

Tyz prozitek mé také pfimél uvazovat o takzvané ,,domoviné®, coz
je v principu neodlu¢ny vztah mezi ptidou a ¢lovékem, a zvlasté
télesnym bytim ¢lovéka. Jde o onu ,nedvojnost pady a téla“, o niz
se hovoti v buddhismu. V mém vlastnim ptipadé je domovina ,,zemi
silnych ryZovych rostlin®, pidou vhodnou pro ryzi a ndrodem, kte-
ry nalezl hlavni Zivobyti v péstovani ryze. Moji pfedkové z pokoleni
na pokoleni méli ryzi za hlavni slozku stravy. Zvlastni ptisady zemé
jménem Japonsko se prenaseji do zvlastnich pfisad ryze zvané ,ja-
ponska ryze“ a pojidanim ryZe se pfendseji do ,.krve® nasich predkd,
ktera mi proudi télem. Mozna to Zivouci sepéti nescetnych lidi mezi
mymi pfedky, ryze a ptidy odedavna stilo v pozadi mé existence
a je v ni obsazeno. Tento prozitek mi pfipomnél cosi, co jsem bézné
opomijel.**

Miska bilé ryze neni prosté jen stravou, kterd uspokoji bio-

logickou pottebu tim, Ze zazene pocit hladu; zprosttedkovava
téZ vazbu mezi télem a domovinou. Chut a Heimat se propojuji
diky jazyku. Neni proto pfekvapivé, Ze se NiSitani po navratu
do Japonska aktivné podilel na hnuti ,,pfekonani modernity®,
v némz se seskupili historikové, hudebni kritikové, filosofové
a literarni védci pfi ivahach o tom, jak pfekonat evropskou
dominanci a dekadenci. Evropska modernost se jim jevila jako
tristiva sila, jejiz rozbijeni kultury na nabozenstvi, védu a poli-
tiku (nebo presnéji fe¢eno demokracii) ni¢i jednotny svétona-

méné ¢asto, a chce vyznam unheimisch (nedomovsky) spojit s unheimlich (po-

divny, strasny). Viz Martin Heidegger: Holderlins Hymne »Der Ister«, Gesamt-
ausgabe 53, Frankfurt am Main 1993.
BAUERIGEL FAlC TBLEVWRZEDEEAIE T, BLTOBRISELRNIC
F. THEARE. BICERBEVTOABORANLBEBEZRRLTH D, HHT
TH+R Z EWdnicc & Th s, ADBEICE. THEOR) sWwdhiy
57, BICELIcLH, 2T TRIEDZEREFICLTRICRIETH . FADSE
THHERA KEERICLTHIETHS S, BAEWSLHORFHBRS N THAR
K EWSKOFHRBHEACS D0 KREBLTCHRBRLD Ty 5 2D %
OMAFADEEDSEICERNTHD. WODEHSH, FADTRFETH DIBA
NAAREXREE L EDEMPWBBEAN FAOVDEDERERD, ] ICFADL
DEILEENTH S, DORBIEETNTHIcZOEEZ, AR B
DTH, K. Nisitani: Zkudenost jedeni ryze, s. 202. Kratsi vynatek téZ cituje
. Heisig: Philosophers of Nothingness, s. 214.
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zor, ktery v japonské a ¢inské kultufe drzel pohromadé¢ nebe,
zemi a ¢lovéka.”® Zatimco se ale tento evropsky nihilismus $ifil
po zemékouli, sama Evropa upadala. Proto zaroven hrozilo, ze
europeizace vnese na Vychod stejnou dekadenci, jakou spustila
na Zapadé. V knize Sebepiekondni nihilismu (jedna se o soubor
piednasek o nihilismu, které pronesl v roce 1949) Nisitani ko-
mentuje stat Karla Lowitha ,,Evropsky nihilismus“ a klade si
otazku, co znamend evropsky nihilismus pro Japonsko:

Evropsky nihilismus tak zptisobil zasadni proménu naseho vztahu
k Evropé a k nam samym. Vynucuje si, aby se nase realna historicka
existence — nase ,,byti sebou vprostfed druhych® — vydala radikdlné
novym smérem. Nedovoluje ndm uz jednoduse se vrhnout na poza-
padnéni a zapomenout piitom na sebe.!®

Dvacaté stoleti bylo vékem orientace (erdrtern) domoviny
vprostfed planetarizace evropské modernosti. Ackoli Kitard
Nisida umoznil NiSitanimu a Tanabeovi odjet studovat do N¢-
mecka, sam tuto pfilezitost v mladi nemél. Presto lze v jeho
textech také nalézt hledani domoviny — kterd u néj nese jméno
vychodni Asie neboli ¢djé. Tato touha po domoviné nabyva
na intenzité, jelikoz modernizace s sebou nese niceni starého
a vytvareni ¢ehosi globalniho. Niceni vesnic a lest kvuli vy-
stavbé nové infrastruktury, renovace méstskych prostort tak,
aby umoznily pfiliv turistl a podnécovaly k realitnim investi-
cim, narast populace pristéhovalcti a uprchlikd — to vse spo-
le¢né vyvolava pocit ¢ehosi unheimisch. Navic po europeizaci
nastoupila amerikanizace, jiz si byl uz Heidegger se svymi ja-
ponskymi studenty ostfe védom a povazovali ji za pokracova-
ni europeizace zamyslenou planetarizaci.'” V tivaze ,,K ¢emu

5 Viz Nisitaniho prednagku Mij nazor na ,prekonani modernosti’ (NI DHBTE
FAR) in: Tecutaré6 Kawakami - Josimi Takeudi (ed.), Prekondni modernosti (G
RDIB), Tokjo 1979, s. 18-37.

16 Keiji Nishitani: The Self-Overcoming of Nihilism, ptel. Graham Parkes - Setsuko
Aihara, New York 1990, s. 179.

17 Martin Heidegger: Vék obrazu svéta, prel. lvan Chvatik, Praha 2013, s. 60: ,Ame-
rikanismus je cosi evropského. Je doposud nepochopenou odridou jesté prilis
divoké obrovitosti, ktera vzesla z jesté zdaleka ne dovrSené a usebrané metafy-
zické bytnosti novovéku. Americka interpretace amerikanismu pomoci pragma-
tismu zGstava zatim mimo oblast metafyziky.” V tomto smyslu se amerikanismus
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basnici?“, vénované Rilkovi, Heidegger cituje basniktiv dopis
Witoldu Hulewiczovi z roku 1925 o amerikanizaci Evropy:

Jesté pro nase prarodice byl ,dim®, ,studna“, davérné znama véz,
ba i jejich vlastni odév, jejich plast ¢imsi daleko vic, nekonec¢né
duvérnéjsim; takrka kazda véc byla nadobou, v niz nachazeli a do
niz stfadali lidskost. Dnes se z Ameriky vali prazdné lhostejné véci,
zdanlivé véci, atrapy Zivota (Lebensatrappen)... Dtim, jak ho chapou
Americ¢ané, americké jablko nebo taméjsi réva nemaji nic spole¢né-
ho s domem, plodem, hroznem, do nichz vesly nadéje a piemysli-
vost nasich predkdi... Zivé, zakou$ené, sdélné véci mizf a nelze je

nahradit. Mozna jsme ti posledni, kdo takové véci znali.’®

Problémem, z né¢hoz se odvijeji vSechny ostatni, byla podle

Heideggera nelidskost techniky.” Moderni technika je vysled-
kem evropského nihilismu, ktery zapocal zapomenutim otazky
po byti a snahou o ovladnuti (beherrschen) véci. Vlozeni tech-
niky do svéta nastolilo obecné bezdomovi a zahradilo cestu
k tazani po byti. Heimatlosigkeit rovna se Heillosigkeit (tedy bez-
nadgéji ¢i nesvatosti) Zapadu, zemé soumraku, za tisvitu ame-

rikanismu a jeho imperialni sily podporované planetarnimi
technikami. Nejvyslovnéjsi natek v této véci Heidegger opét
pronasi v uvaze ,,K ¢emu bédsnici?“:

Bytnost techniky vychazi na svétlo dne jen zvolna. Timto dnem je
noc svéta piechotovend v pouze technicky den. Tento den je den
nejkrat$i. Jim hrozi jedina nekone¢na zima. Nejenze se ¢lovéku

nijak neli3i od sovétismu - coz Heidegger vyhlasuje v Uvodu do metafyziky:
4Tato Evropa, v neblahém zaslepeni neustéle ve stfehu sama se podriznout, dnes
lezi v ohromnych klestich mezi Ruskem na jedné a Amerikou na druhé stran€.
Rusko a Amerika jsou z metafyzického pohledu obé€ totéz; totéz bezutésné si-
leni rozpoutané techniky a bezedné organizace normalniho ¢lovéka.” Martin
Heidegger: Einfiihrung in die Metaphysik, Gesamtausgabe 40, Frankfurt a. M.
1983, s. 40-41.

Rainer Maria Rilke Witoldu Hulewiczovi, 13. listopadu 1925, Briefe in zwei Bén-
den, Wiesbaden 1950, sv. Il, s. 376-377; cituje Martin Heidegger: Wozu Dichter?,
in: M. Heidegger: Holzwege, Gesamtausgabe 5, Frankfurt a. M. 1977, s. 291.
Gotthard Gunther: Heidegger und die Weltgeschichte des Nichts, in: Nachden-
ken tiber Heidegger: eine Bestandsaufnahme, ed. U. Guzzoni, Hildesheim 1980,
s. 83.
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nyni zapovida ochrana, ale ve tmé zlistava nenarusenost celistvého
jsoucna. Zdravé se odtahuje. Svét se stava neuzdravitelnym. Nejen-
Ze proto zistava skryto svaté jakozto stezka k bozstvi, ale jako by
byla smazana dokonce i stopa ke svatému — zdravé.?

V éte techniky se byti stahuje ze svéta a ztistava svét jsoucen,
rozloZeny na atomy a smycky zpétné vazby. Toto vykorfenéni
(Entwurzelung) uz podle Heideggera neni ¢isté zdpadnim fe-
noménem: uplatnénim planetarni techniky se rozsitilo mimo
Evropu. Zde si lze pripomenout kritiku, kterou v roce 1910 —
kratce pred smrti — pronesl Tolstoj, kdyz prohlasil, zZe stiedo-
véka teologie nebo fimsky moralni odkaz opojily jen omezené
mnozstvi lidi, zatimco dnesni elektfina, vlaky a telegraf opojily
cely svét.2!

Témito technikami se distribuuje zapadni smysleni, zapadni
modely individuace, zptuisoby vyroby a libidinalni ekonomiky.
Ekonomiku v prvni fadé tvoii sména techniky a technicity, kte-
ra dovoluje pfeskocit proces vyroby: napriklad nastroj, ktery
poiidime na trhu, je produktem slozitého technického systé-
mu, ale my ho miizeme uzivat, aniz bychom se naucili, jak ho
sami vyrobit. Zaroven ale systém ekonomiky vyzaduje techni-
ku jako médium smény — od nékladni dopravy az po vysoko-
rychlostni obchodovani na burze. V pirednasce ,,Co znamena
myslet?” se Heidegger vysmiva logistice jakoZto nejnovéj§imu
a nejplodnéjsimu uskuteénéni ,logiky®, v mnoha anglosaskych
zemich tidajné povazované za ,jedinou moznou podobu piis-
né filosofie“.?

V 21. stoleti snadno citime, Ze tento proces niceni a opétov-
ného tvoieni zrychluje. Touha po domoviné miiZe jediné naby-
vat na intenzité, dilema navratu domt miize jen prohlubovat
svou patologi¢nost. De facto soucasné probiha dvoji proti-
chtdny vyvoj, totiz planetarizace a navraceni domu. Kapital
a védotechnika ¢i technovéda se svou domnélou univerzalitou

20 M. Heidegger: Wozu Dichter?, s. 295.

21 Viz Karl Léwith: Der européische Nihilismus. Betrachtungen zur Vorgeschichte
des europaischen Krieges, in: K. Lowith: Weltgeschichte und Heilsgeschehen:
Zur Kritik der Geschichtsphilosophie, Stuttgart 1983, s. 497.

2 Martin Heidegger: Co znamend myslet?, piel. P. Fischer - I. Chvatik, Praha 2014,
s. 17.
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Vazeni Ctenéfi, prave jste docetli ukazku z knihy Post-Evropa.
Pokud se Vam ukazka libila, na nasem webu si mlzete zakoupit celou
knihu.



